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BEDIENUNGSANLEITUNG

ACHTUNG: Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, ohne die
Bedienungsanleitung gelesen zu haben.



Wir danken lhnen, daR3 Sie sich fiir diesen Hochdruckreiniger
entschieden haben.

Dieser Hochdruckreiniger eignet sich ideal zum Reinigen von
Fahrzeugen, Fassaden, Terrassen, Gartengeraten, Werkzeu-
gen. Er ist nicht fur gewerblichen Einsatz gebaut.

Mit dem Kauf haben Sie einen Anspruch auf die nachstehend
aufgefiihrten Serviceleistungen erworben:

 Schnelle, kompetente und kostengtinstige Reparatur durch
unseren Zentralen Reparatur—Service

Motoren Haid GmbH

Antriebs- und Reinigungstechnik
Heerweg 53

71717 Beilstein

Telefon: 07062/9408-0

Fax: 07062/940819
http://home.t-online.de/home/motoren.haid

« Einfache und kostenguinstige Riicksendung durch einen
Abhol-Service.

Diese Leistungen sind im Garantiefall kostenlos!

Montag — Freitag: 8.00 Uhr—17.00 Uhr
SERVICE TELEFON 01805/2358 12
SERVICE FAX 01805/2358 11

gilt nur fir Deutschland




Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung vor in Betrieb
nehmen lhres Gerates und beachten Sie besonders die
Sicherheitshinweise!

Die an dem Gerat angebrachten Warn— und Hinweisschilder
geben wichtige Hinweise fur den gefahrlosen Betrieb.

Neben den Hinweisen in der Betriebsanleitung sind die allge-
meinen Sicherheits— und Unfallverhitungsvorschriften des
Gesetzgebers zu bericksichtigen.

& Dieses Symbol kennzeichnet alle fir die Sicherheit
wichtigen Anweisungen. Befolgen Sie diese immer,
andernfalls kbnnen Verletzungen die Folge sein!




Gerat auspacken

Priifen Sie den Lieferumfang!

Fehlen Teile oder stellen Sie eine Beschadigung fest, dann wenden Sie sich
umgehend (bis spatestens 1 Woche nach Kaufdatum) an unser Servicetelefon.

Packliste

1 Hochdruckreiniger
A - Reinigungsmittel-Saugschlauch mit Filter
B - Gerateschalter (EIN /AUS)
C - Hochdruckausgang
D - WasseranschluB3 mit Sieb
E - Netzkabel
2 Transportgriff
3 Holme
4 Reinigungsmitteltank
5 Schrauben (6 Sttick)
6 Kupplungsteil
7 Handspritzpistole
8 Hochdruckschlauch
9 Strahlrohr mit Druckregulierung
10 Strahlrohr mit Rotordise
11 Rotierende Waschburste
12 Reinigungsmittel Tabs (10 Stlick)
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Transportgriff montieren

1. Stecken Sie die beiden Holme auf die Aufnahmen am Geréat.

2. Montieren Sie den Reinigungsmitteltank zwischen den Holmen.
3. Stecken Sie den Transportgriff auf die beiden Holme.

4. Befestigen Sie alles mit den mitgelieferten Schrauben.

Elektrischer Anschluf

& Niemals defektes Netz- oder Verldngerungskabel verwenden.
Wenn das Netzkabel dieses Gerétes beschédigt wird, muss es durch ein
besonderes Netzkabel ersetzt werden, das vom Hersteller oder seinem
Kundendienst erhéiltlich ist.
Achten Sie darauf, da3 Netz- oder Verlangerungskabel nicht durch Uber-
fahren, Quetschen, Zerren oder dergleichen verletzt oder beschédigt
werden. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Den Netzstecker niemals mit nassen Handen anfassen. Die Verbindung
Netzkabel/Verldngerungskabel darf nichtim Wasser liegen.

m Alle stromftihrenden Teile im Arbeitsbereich muissen strahlwasserge-
schutzt sein.

Den Hochdruckreiniger nuran Wechselstrom mit einer Spannung von 230V /
50Hz anschliessen. Die Spannung muB mit dem Typenschild des Gerates
Ubereinstimmen. Mindestabsicherung der Steckdose 10 A.

Zur Vermeidung von Elektrounfallen empfehlen wir lhnen, Steckdosen mit
vorgeschaltetem Fehlerstrom-Schutzschalter (max. 30 mA Nennauslose-
Stromstéarke) zu benutzen.

Verwenden Sie im Freien nur daflr zugelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete Verlangerungskabel, die spritzwassergeschitzt sind und einen
ausreichenden Leitungsquerschnitt haben.

Kabellange max. 10 m 30m

Leitungsquerschnitt 3x1,5 mm? 3 x2,5mm?

Wickeln Sie das Verlangerungskabel immer ganz von der Kabeltrommel ab.

Wasseranschluf3

Die Wasserzufuhr darf 8 Liter/Minute nicht unterschreiten; das Zulaufwasser
darf eine max. Temperatur von 40 °C und einen max. Druck von 12 bar
haben.

Hinweis: Das Gerét sollte Uber einen RickfluBverhinderer an das Trink-
wasserleitungsnetz angeschlossen werden. Beachten Sie die Vorschriften
Ihres Wasserversorgungsunternehmens.

Wasserschlauch (nichtim Lieferumfang):

Verwenden Sie einen gewebeverstérkten Schlauch mit einer handelsubli-

chen Schnellkupplung. Der Schlauch soll einen Innendurchmesser von

mindestens 1/2 Zoll (13 mm) und eine Lange von mindestens 7m haben.
Hinweis: Schmutz im Zulaufwasser kann das Gerat beschédigen. Um

dies zu verhindern, empfehlen wir die Verwendung eines Wasserfilters, An-

schluB 3/4".




Sicherheitshinweise

Das Gerat und das Zubehdr vor Benutzung auf ordnungsgemanen
Zustand und Betriebssicherheit prufen. Falls der Zustand nicht ein-
wandfrei ist, darf es nicht benutzt werden.

Das Gerat muB einen standfesten Untergrund haben.
Der Betrieb in explosionsgefahrdeten Rdumen ist untersagt.

Beim Einsatz des Gerétes in Gefahrbereichen (z. B. Tankstellen) sind
die entsprechenden Sicherheitsvorschriften zu beachten.

Das Gerat darf nicht von Kindern oder nichtunterwiesenen Personen
betriebenwerden.

Der Benutzer hat das Gerat bestimmungsgemal3 zu verwenden. Er hat
die ortlichen Gegebenheiten zu berticksichtigen und beim Arbeiten mit
dem Gerat auf Dritte, insbesondere Kinder, zu achten.

Warnung: Das Gerat nicht verwenden, wenn sich andere Personen in
Reichweite befinden, es sei denn, sie tragen Schutzkleidung.

Warnung: Hochdruckstrahlen kdnnen bei unsachgemaBem Gebrauch
gefahrlich sein. Der Strahl darf nicht auf Personen, aktive elektrische
Ausrustung oder auf das Gerét selbst gerichtet werden.

Den Strahl nicht auf sich selbst oder andere richten, um Kleidung oder
Schuhwerk zu reinigen.

Reinigungsarbeiten, bei denen ¢lhaltiges Abwasser entsteht z.B.
Motorenwésche, Unterbodenwasche dirfen nur an Waschplatzen mit
Olabscheider durchgeflihrt werden.

Niemals I6sungsmittelhaltige FlUssigkeiten oder unverdinnte Sauren und
Ldsungsmittel ansaugen! Dazu zéhlen z.B. Benzin, Farbverdinner oder
Heizdl. Der Spruhnebelist hochentzlndlich, explosiv und giftig. Kein Ace-
ton, unverdiinnte Sauren und Losungsmittel, da sie die am Gerat verwen-
deten Materialien angreifen.

Zur Gewahrleistung der Sicherheit des Gerates nur Original-Ersatzteile
vom Hersteller oder vom Hersteller freigegebene Ersatzteile verwenden.

Warmung: Hochdruckschlauche, Armaturen und Kupplungen sind wichtig
fUr die Geréatesicherheit. Nur vom Hersteller empfohlene Hochdruck-
schlauche, Armaturen und Kupplungen verwenden.




Inbetriebnahme

—

. Ziehen Sie die Klammer aus der Handspritzpistole (A/B).
Stecken Sie den Hochdruckschlauch in die Handspritzpistole (C).
Driicken Sie die Klammer zurick in die Handspritzpistole und sichern Sie
damit den Hochdruckschlauch (D).

2. Drlicken Sie ein Strahlrohr (oder die WaschbUrste) in den Bajonettanschlu3
der Handspritzpistole (A) und drehen Sie es danach um 90° bis es einrastet
®B).

3. Schrauben Sie das Kupplungsteil auf den WasseranschluB (A) des Gera-
tes. Drucken Sie die Schnellkupplung Ihres Wasserschlauchs auf die Kupp-
lung des WasseranschluBes (B). Die Kupplung muf einrasten.

4. SchlieBen Sie den Hochdruckschlauch am Hochdruckausgang an.
Der Hochdruckschlauch darf nicht beschédigt sein (Berstgefahr). Ein
beschadigter Hochdruckschlauch muBB unverziiglich ausgetauscht
werden. Wenden Sie sich in diesem Fall an unser Servicetelefon.

5. SchlieBen Sie Inren Wasserschlauch an die Wasserleitung an.
Offnen Sie den Wasserhahn vollstandig.

6. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.




Betrieb mit Hochdruck

Strahlrohr mit Druckregulierung
Den Arbeitsdruck kénnen Sie stufenlos einstellen, indem Sie das Strahlrohr
auBen verdrehen (+ / - ).

Strahlrohr mit Rotorduise

Ein mit hoher Drehzahl rotierender Rundstrahl erzeugt einen hohen Auf-
pralldruck und dadurch ein gutes Reinigungsergebnis, bei hartnackigen Ver-
schmutzungen.

1. Befestigen Sie ein Strahlrohr auf der Handspritzpistole.

2. Schalten Sie das Gerat ein.
Hinweis: Das Gerét ist mit einem Druckschalter ausgestattet. Der Motor
I4uft nur an, wenn der Hebel der Pistole gezogen ist.

3. Entsichern Sie den Hebel der Pistole mit der Sicherungsraste (A).
Ziehen Sie den Hebel der Pistole (B).
Hinweis: Der Hebel der Pistole darf bei Betrieb nicht festgeklemmt wer-
den.

Zh Durch den austretenden Wasserstrahl an der Hochdruckddse wirkt eine
RuickstoBkraft auf die Pistole. Pistole und Strahlrohr deshalb gut festhal-
ten.

& Den Wasserstrahl nie auf Menschen, Tiere, das Geréat oder elektrische
Teile richten.

& Fahrzeugreifen/Reifenventile ddrfen nur mit einem Mindestabstand von
30 cm gereinigt werden, sonst kann der Fahrzeugreifen/Reifenventil durch
den Hochdruckstrahl beschédigt werden. Erstes Anzeichen hierfir ist
eine Verfarbung des Reifens. Beschédigte Fahrzeugreifen/Reifenventile
sind lebensgeféhriich.

Beim Reinigen von lackierten Oberflédchen ist ein Mindestabstand von 30
cm einzuhalten, um Beschaddigungen zu vermeiden.

Zh Asbesthaltige und andere Materialien, die gesundheitsgeféhrdende Stof-
fe enthalten, ddrfen nicht abgespritzt werden.

Zh Zum Schutz vor zurtickspritzenden Teilen ist bei Bedarf eine geeignete
Schutzkleidung zu tragen.




Betrieb mit rotierender Waschbirste
Die rotierende Waschbirste ist besonders fUr die Autoreinigung geeignet.

1. Befestigen Sie die WaschbUrste auf der Handspritzpistole.

2. siehe «Betrieb mit Hochdruck» Punkt 2. und Punkt 3.

Betrieb mit Reinigungsmittel

—_

. Befestigen Sie das Strahlrohr mit Druckregulierung auf der Handspritzpi-
stole und stellen Sie das Strahlrohr auf Niederdruck.

2. Verwenden Sie ein Reinigungsmittel-Tab je halbem Liter Leitungswasser.
Werfen Sie die Reinigungsmittel-Tabs in den Reinigungsmittelbehalter und
flllen Sie diesen mit Leitungswasser auf.

Flllen Sie den Reinigungsmitteltank maximal mit 1,5 Liter (3 Tabs).
Hinweis: Das Geréat kann auch mit handelsiiblichem Reinigungsmittel ftir
Hochdruckreiniger betrieben werden.

3. Stecken Sie den Reinigungsmittelsaugschlauch in den Reinigungs-
mitteltank.

4. Siehe «Betrieb mit Hochdruck» Punkt 2. und Punkt 3.

Reinigungsmethode

1. Schritt: Schmutz I16sen

Reinigungsmittel auf die trockene Oberfléche aufspriihen und einwirken aber
nicht trocknen lassen.

Bei der Autowdsche: Einsatz der rotierenden Waschburste.

2. Schritt: Schmutz entfernen

Geldsten Schmutz mit dem Hochdruckstrahl absprihen.

Betrieb unterbrechen

Bei langeren Arbeitspausen (Uber 5 Minuten) das Gerat abschalten.
Das Gerét darf niemals unbeaufsichtigt gelassen werden, solange der
Motor in Betrieb ist.




Betrieb beenden

1. Schalten Sie das Gerat aus.
2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

3. SchlieBen Sie den Wasserzulauf und trennen Sie das Gerat vom
WasseranschluB.

4. Ziehen Sie den Hebel der Pistole (A), bis das Gerat drucklos ist und
sichern Sie den Hebel mit der Sicherungsraste (B) gegen unbeabsich-
tigtes Offnen.

Aufbewahrung

1. Hangen Sie die Handspritzpistole, das
Strahlrohr mit Druckregulierung und das
Strahlrohr mit RotordUse in die Aufnahmen
an der Vorderseite des Transportgriffs.

2. Hangen Sie die Waschburste in die Auf-
nahme an der Rickseite des Transport-
griffs. Das Netzkabel und den Hochdruck-
schlauch kénnen Sie Uber die seitlichen
Halter hangen.

Vorderseite

Frostschutz ;
Frost zerstort das nicht vollstandig von Wasser entleerte Gerat. Uber Winter
muB das Gerét in einem frostfreien Raum aufbewahrt werden.

Riickseite
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Pflege und Wartung

Vor dem Reinigen und Warten das Gerét ausschalten und den Netzstek-
ker ziehen!

Monatlich oder bei Bedarf

Reinigen Sie das Sieb im Wasseranschluf3.
Schrauben Sie das Kupplungsteil vom WasseranschluB ab.
Ziehen Sie den Wasserfilter mit einer Flachzange heraus.

Reinigen Sie den Reinigungsmittelfilter.

Storungshilfe

In diesem Kapitel méchten wir Innen Hinweise geben, wie Sie leichte Storun-

gen selbst beheben kénnen. Fir weitere Fragen wenden Sie sich an unser

Servicetelefon.

& Vor dem Reinigen und Warten das Gerét ausschalten und den Netzstek-
ker ziehen! Die Uberpr(ifung der elektrischen Bauteile darf nur vom au-
torisierten Kundendienst durchgefdhrt werden.

Gerat lauft nicht
¢ Prifen Sie die Netzspannung.
¢ Priifen Sie die AnschluBleitung auf Beschadigungen.

Aus der Dise kommt wenig oder kein Wasser

¢ Prifen Sie die Wasserzulaufmenge.

e Priifen Sie den Wasserschlauch auf Dichtheit oder Verstopfung.

¢ Reinigen Sie das Sieb im WasseranschluB3.
(siehe «Pflege und Wartung»)

¢ Entliften Sie das Gerat: Lassen Sie das Gerat ohne Hochdruckschlauch
laufen, bis das Wasser blasenfrei am Hochdruckausgang austritt. SchlieBen
Sie danach den Hochdruckschlauch wieder an.

Wasser tritt stoBweise aus

* Reinigen Sie das Strahlrohr mit Druckregulierung.
Verschmutzungen aus der Disenbohrung mit einer Nadel entfernen und
mit Wasser von vorne nachspulen.

¢ VVentile kdnnen verkleben, wenn das Gerat lange nicht gebraucht
wurde.

Keine Reinigungsmittel-Ansaugung

e Stellen Sie das Strahlrohr mit Druckregulierung auf niedrigsten Druck.

¢ Prifen Sie den Reinigungsmittelsaugschlauch und den Reinigungsmittelfil-
ter.

Geratundicht

¢ Prifen Sie den O-Ring an der Hochdruckschlauch-Verschraubung. Defek-
ten oder gequetschten O-Ring austauschen.

¢ Eine geringe Undichtheit der Pumpe (3 Tropfen pro Minute) ist normal. Bei
starker Undichtheit wenden Sie sich an unser Servicetelefon.

Hinweis: Instandsetzungen dlirfen nur durch zugelassene Kundendienst-
stellen oder durch Fachkréfte fir dieses Gebiet, welche mit allen relevan-
ten Sicherheitsvorschriften vertraut sind, durchgefihrt werden.
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Kundendienst/Abholservice

Falls die Stérungshilfen nicht zu dem gewtinschten Ergebnis fihren, bedienen
Sie sich kostenlos unserer Hotline (gilt nur fur Deutschland).

* SERVICE TELEFON 01805/235812 (Montag - Freitag 8-17 Uhr)
* SERVICE FAX 01805/235811

Dort erhalten Sie Informationen zum Abholservice fUr die Reparatur.

Fur die Abholung halten Sie bitte Inr Gerat versandbereit, im Originalkarton,
transportfahig verpackt, komplett mit allem Zubehor.

Wéhrend der Garantiezeit sind Abholung, Reparatur und Riicksendung ko-
stenlos.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, das defekte
Gerat zur Reparatur abholen zu lassen. Die durch die Reparatur entstehen-
den Kosten sind von lhnen zu tragen. Verwenden Sie den Originalkarton oder
achten Sie auf bruchsichere Verpackung.

Allgemeine Hinweise

Wirkungsweise der Sicherheitselemente

Wenn die Handspritzpistole geschlossen wird, schaltet ein Druckschalter das
Gerét aus. Das eingebaute Sicherheitsventil ist die Sicherheitseinrichtung
gegen Uberschreitung des zuléssigen Betriebsiiberdruckes.

Zubehorund Ersatzteile

Es durfen nur Zubehér und Ersatzteile verwendet werden, die vom Hersteller
freigegeben sind. Original-Zubehdr und Original-Ersatzteile bieten die Ge-
wahr daflr, daB das Gerét sicher und stérungsfrei betrieben werden kann.

Entsorgung Altgerat

Bereits bei der Entwicklung dieses Gerates wurde auf gute Recyclingfahig-
keit geachtet. Trotzdem kénnen Teile oder Stoffe enthalten sein, die nichtin
den Hausmull gelangen sollten.
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Technische Daten

StromanschluB

Wartungsfreier Induktionsmotor

S Tor: LaTa TV T USRS PR 230 V

Stromart

ANSCHIUBIBISTUNG vt 1,9 kW

NEtzZSICherung (trAge) «....vvveiueeeiiieeiiee et 10 A

SCRULZKIASSE .. 1

WasseranschluB3

Zulauftemperatur (MaX.) ...ccocvveeeeeiiiiee e 40 °C

Zulaufmenge (Min.)............

ZUlaufdruCk (MaX.) veeeivreeeeeiiie e 12

Zulaufschlauch - LANge (MiN.) ..o 75 m
- Durchmesser (Min.) ..coccovviveeiieeciieciieeens 172 Zoll

Leistungsdaten

Druck max. .. ... 130 bar

Férdermenge ......cccocovviinennn. ... 400 Vh

Reinigungsmittelansaugung .........eeeeeiiiiiieiiiiiieeesiie e 20 I/h

RuckstoBkraft an der Handspritzpistole bei Arbeitsdruck .......... 16 N
Schalldruckpegel (DIN45635) .......ccoviviiiiiiiiiiiieeiieeee
Effektivbeschleunigung Hand-Arm Vibrationswert

Stromlaufplan

S1
i

C1 Kondensator

c1 M1 Motor

Q1 Gerateschalter

T Temperaturbegrenzer
S1 Druckschalter
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EG Konformitatserklarun g

Hiermit erklaren wir, dal3 die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfuhrung den einschléagigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
anforderungen der EG-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit uns
abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre
Gultigkeit.

Produkt: Hochdruckreiniger
Typ: TOP CRAFT

Einschlagige EG-Richtlinien:
EG-Maschinenrichtlinie (98/37/EG).
EG-Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG) geandert durch 93/68/EWG.
EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit (89/336/EWG) geandert
durch 91/263/EWG, 92/31/EWG, 93/68/EWG.

Angewandte harmonisierte Normen:
DIN EN 55014-1:1993
DIN EN 55014-2:1997
DIN EN 60335-1
DIN EN 60335-2-79
DIN EN 610®-3-2:1995
DIN EN 610®-3-3:1995

Es ist durch interne MaRnahmen sichergestellt, dal die Seriengerate immer
den Anforderungen der aktuellen EG-Richtlinien und den angewandten
Normen entsprechen. Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag und mit
Vollmacht der Geschaftsfiihrung.

CIP S.p.A.
Via Ca'Rossa, n. |
1-46026 Quistello (MN)

Patrizio Detoffol

09/1999
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GARANTIE

bis 28. 02. 2003

Sollte Ihr Gerat wahrend der Garantiezeit nicht stérungsfrei arbei-
ten, senden Sie es bitte zurtick. Beauftragen Sie dazu den Abhol-
Service. Fur die Abholung halten Sie bitte Ihr Gerat versandbereit, im
Originalkarton, transportfahig verpackt, komplett mit allem Zubehor.
Sie erhalten dann einen reparierten oder einen neuen Hochdruckrei-
niger Top Craft kostenlos zuriick.

Garantiebedingungen:

Die Garantieleistung beinhaltet die kostenlose Beseitigung aller
Funktionsstorungen, die durch fehlerhaftes Material verursacht sind.
Soweit gesetzliche Gewahrleistungspflicht besteht, werden wir nach
unserer Wahl (unter Ausschluf3 des Rechts auf Wandlung oder Min-
derung) entweder kostenlos Ersatz leisten oder fachgerecht nach-
bessern.

Sollte die Nachbesserung, trotz mehrerer Versuche, nur mangelhaft
sein oder auch ein Ersatzgerat mit einem von uns zu vertretenden
Mangel behaftet sein, so kann vom Kunden Wandlung oder Minde-
rung beansprucht werden.

Ausgeschlossen von der Gewéhrleistung sind insbesondere:
Méngel, die durch gewaltsame Beschadigung, unsachgeméafle Be-
handlung, Gewaltanwendung, Verdnderungen oder Reparaturver-
suche Dritter verursacht wurden.

Durch Garantieleistungen beginnt keine neue Garantiefrist.

09-00-5959794



